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PLECIONS DE SUSCRICION, En esla ciudad, tres remles al ines: pera no se wlmilen sus-
rriciones por menos e un trimestre. En las demds polilociours, doee reales pow tres
memes, [ronce ol porle,

No serd atendida ninguna reclamacion que no se hagza en earta frandgueada.

EL LIBRO DE ORO DE VENEZCIA.

ps, L ilimitado poder que en la
s> edad media poseia la aristo-
Saale cracia hereditaria en la repi-
(5 ¥ YN blica de Venecia, cuya consi-
' #™deracion v esplendor solo -¢ran

debidos 4 los felices resultados
de su industria y comercio, es un hecho
. seguramente admirable. Tambien es dificil
wy esplicar el porque, 4 pesar de las preocupa-
s IR/ ciones de aquella época, esla aristocracia mer-
@ ) cantil é industrial ha sido considerada por la
3 nobleza feudal v guerrera de Europa como la
) mas ilustre y, por consiguiente, la mas ambi-
#ha _ cionada. :

~ E] orijen del poder de los patricios de Venecia no
se remonta, sin embargo, sind hasta el siglo XII, pues
en €l fué cuando la nobleza obtuvo sobre la democra-

»
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cia veneciana la primera y tal vez la mas Importante
de sus victorias,

Al fundar Padua & Venecia, la sometié 4 la auto-
ridad de tres consules, que couservaron ¢l mando por
espacio de treinta afios. Hacia el de 453, cuando Ali-
la, derrotado por Meroveo, se refujid 4 la aterrada
ltalia, algunas colonias errantes acabaron de poblar 4 Rial-
to, piaza declarada de asilo por el scrado paduano,
¥ las demds islas de las lagunas que despues han  compues-
to las posesiones inmediatas de la repiblica. Enviaron-
se entonces 4 dichas islas algunos tribunos, que se erijieron
revezuclos de cada una de ellas, gobernéndolas hasta 697,
¢poca en que el pueblo, cansado de su mezquina tirania,
amenazd derribar su Poder. Los mismos tribunos recono—
cieron su incapacidad para elmando supremo: concertaronse
doce de los principales, ¥ con el consentimiento del
papa v del emperador elijieron por jefe tnico de las
lagunas & P. L. Anafesto; siendo este el primer du—
que 6 dux que tuvo la repablica, la cual “reconocia
aun 4 la sazon la soberania de Padua. Estos du-
ques, que tardaron poco en ser verdaderos reves abso-
lutos, asociaron al poder 4 sus parientes y los desig—
naron para sucesores suyos.

Sin embargo, héacia los afios de 1172, la nobleza,
gque¢ no gozaba fueros ni privilejios de ninguna espe-
cie, consignié abolir la costumbre de que fuese nom-
brado el soberano por el sufrajio jeneral de todos los
ciudadanos, y establecié un gran consejo, el que que-
do encargado de elejir al dux. Este consejo se com-
ponia de 240 miembros, escojidos indistintamente entre
los nobles, ia clase media y los artesanos. Al mismo
ticmpo se crearon, & fin de limitar el poder ducal, do-
ce Iribunos, los que estaban encargados de intervenir
los actos del jefe del Estado, con facultad para oponer-
se & ellos si el bien de la patria asi lo ecsijia,

Esta medida, esta tentativa de los patricios no pu-
do Hevarse 4 efeclo sin que ocasiopara graves desér- -
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denes, pues el pucblo, que sentia quedarse postergado,
vela con indignacion que la nobleza so creaba privile-
jios, ¥ esta sc vid en la alternaliva, si no queria es-
poncrse 4 una relreaccion casi inevilable, de renunciar 4 lo
que  habia adguirido, 6 de asegurarle por medio de un
golpe de autoridad.

El gran consejo se resolvi6 4 terminar esta crisis.
Parecidle P. Gradenigho el (ico 4 quien se pudicse con-
fiar la suerte de Veanecia, y le entregéd las riendas del
Estado, nombrdndolc dux. Despues, en 1299, se presen—
10 un proyecto de lev, cn ¢l que se proponia que se
depositase todo el poder en manos de los que en aque-
lla época ejercian la majistratura ¢ la habian cjercido
en los cualro afios precedentes, & fin de que todos los
consejeros fuesen perpetuados en esta dignidad ¥y que
sus descendientes ocupasen sus plazas despues de cllos
por derecho de herencia. Este proyecto fué aprobado
por el gran consejo y sancionado por el principe; de
modo que el gobierno de Venecia empezdé 4 ser pu-
ramente aristocritico desde entonces. El  pueblo quedd
delinitivamente escluido del derecho de ocupar los em~
pleos pilblicos y del de nombrar & los que los ocu—
posen, y todos los funcionarios y dignatarios fueron
elejidos de entre los nobles,

El &ibro de oro, creado en esta época y destinado &
empadronar todos los patricios, dié 4 la nobleza un nue-
vo cardcler, pues clasifichndola por categorias, fijé la
consideracion que era debida 4 cada uno dc sus miem-
bros, le imprimi6 el espiritu de corporacion y formé
de aquella falanje de caballeros, entre los cuales se contaron
muy en breve los reyes y principes mas poderosos del
continente, la mas compacta y ambicionada de todas las
aristocracias.

El &Libro de oro dividia 4 la nobleza veneciana en cua-
iro érdenes diversos: 1.° las familias tribunicias; 2." los
nobles 6. descendientes de los que formaban parte del
gran consejo en 1297; 3.° los que se habian enneble-
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vido durante las guerras con los turces ¥ los jenove-
ses; v 4.° los principes v sefiores eslranjeros conside—
rados como nubles venecianos. Eslos cuatro Ordenvs se
han subdividido ea diversas clases.

El primer oOrden que, como acabamos de¢ derir, se
componia de los nobili di case tribunicie, descendientes
de los tribunos guc gobernaron las lagunas antes de la
institucion de los duces, ¥ principalmente de los doce
que concurricron 4 la ecleceion de Anafesto por los afios
de 697. He aqui la lista de cstas doce casas, Hama-
dus case vechie eletlorali: Yos Contarini, los Morosin,
los Badoervs, los Michicli, los Sacrndi, los Grade-
nighi, los Falier(, los Dundolt, los Mencint, los Tiepo-
i, los Polani, y los DParozz.

Darémos algunos detalles sobre los personajes mas
¢élebres de estas familias.

Los Confarini cuenlan ocho duces de su apellido.—
En tiempo de Andrés Contarini, en 1379, la ecsisten-
¢ia de la republica se vi6 amenazada por los jenove-
ses, 4 guienes gobernaba Pedro Doria: el Estado care-
cia de fondos, los viveres fultaban, el rey Luis de Hun-
gria sitiaba & Trevisa, la escuadra de Francisco de Car-
raro rodeaba la laguna, la armada del golfo se ha-
Hfaba destruida, encontrandose las galcras restanles en
Levante, y la ciudad de Chiozza, situada en ¢l recin-
to de las lagunas, habia caido en poder de los jeno-
veses. El dux Andrés no se inlimidé sin embargo: hi-
20 que los mercaderes armasen lreinta y cuatro galeras,
s¢ did con cllas & la vela, y el 24 de junio de 1380
regresd  triunfante 4 Venecia, despues de haber reco-
brado 4 Chiozza y hecho prisioneros al ejéreito y es-
cuadra de Jénova.>—~Tambien ha habido un cardenal
del mismo apellido, Gaspar Contarini, que fué enviado
en calidad de legado &la dieta de Ratisbona, destina-
da por Carlos V & la reconciliacion de los protestan—
tes v de los catdlicos. Encargado Contarini de tan de-
licada mision, la desempeiid con habilidad; mas su con-
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ducta en esta ocasion fué algo ambigua. Ha estrito va—
vias obras de imporlancia, aunque s¢ Tresienten segu-—
ramentc de la filosofia de su época.

Los HMorosini, & quienes la republica debe cuatro du-
ces v Hungria una reina, cuentan entre ellos un historia—
dor, llamado Andrés Morosini, que nacid en 1338 v
escribio la Historia de Venccia desde 1521 ¢ 1615, Tam-
bien llevo este apellido umo de los mas célebres ca-
pitanes del siglo XVII, lamado Francisco, entre cuyos
hechos gloriosos el mas digno de admiracion fuéla de-
fensa de Candia, sitiada por los turcos desde 1667 a
1669 sitio que ha sido comparado al de Troya. El gran vi-
sit Kuproli mandaba e} ejército infiel, v Morosini re-
tardo  por espacio de veintiocho meses la rendicion de
la ciudad, obleniendo una honrosa capilulacion al cabo
de este tiempo, cuando ya los turcos habian perdido
sobrc  doscientos mil hombres. La nata de los caba-
lleros de Francia é Italia acudié & servir bajo sus 6r—
dencs on aguella herdica defensa.

Los Badveros descienden de los Participaccios.—
Anjel Participaccio organizé la resistencia que hizo Ve-
necia a4 Pepino, rey de los lombardos ¢ hijo de Car-
lo-Magno. Las naves de este principe se habian apode-
rado de algunas de las islas, y Anjel las atrajo, sir-
viéndose de embarcaciones pequefias, a ciertos parajes,
en los que aquellas encallaron luego que bajo la ma-
rea. Nombrado dux en 806, establecio en Rialto el cen-
tro del gobicrno, y reind en paz diez y ocho aios,
En su reinado fué sustraido el cuerpo de san Marcos
de la iglesia de Alejandria. Anjel Participaccio puede
ser considerado como uno de los fundadores de Vene-
cia, y su casa (ué por largo tiempo la mas poderosa
de la republica.

Los Michieli han dado tres duces.~—Domingo Michieli
tomd tanta parte en la conquista de Tiro en 1124, que
Baduino II concedié & los venecianos el lercio de la
soberania de aquella ciudad.
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Los Sacrnde & Candieni son de familia tan antigua,
quc tracn su orijen de uno de los sicte  ¢dnsules en-
viados por Padua 4 construir & Venccia, A esta  casa
e fué conferido ¢l ducado del Archipiclago, creado por
Enrique, cmperador de Constantinopla, & principics  del
siglo X111,

Bel apellido de Gradenighe ha temido la repiblica
cuatro duces, contandosc entre ellos ¢l que promovié
la revoiveion de 1297, dela cual hemos hecho ya men—
cion en este articulo: demostréd mucha firmeza y gran-
de habilidad; pero fué aborrecido del pueblo.

Entre los Fualieri se halla Marino Faliero, dux de-
capitado en 1355 por el delito de conspiracion contra
la nobleza. Cuando perecié en el cadalso contaba se-
lenta v siete afios de edad. los plebeyos, que no tenian
obidada la derrola que sufrieron en 1297, se habian
unido & ¢f, y el objeto de la conspiracion era dego-
Har 4 {odos Jos nobles,

Los  Dandoli, que descienden de los antignos roma-
nLes, cuentan en su familia cuatro duces v una hembra coro-
nade,—Enrique Dandolo ha hecho célebre su apellido por
la parte que tomd en la cruzada, durante la cual se
destruyd el imperio griego de Constantinopla. Iste anciano,
gue & la sazen tenia ochenta v einco afios, se hallaba dotado
de un valor personal casi increible ¥ de untalento supe~
rior. El fué quien determind 4 los cruzados a apode-
rarse e Zara, 4 pesar de la proleccion concedida &
dicha ciudad por ¢l rey de Hungria, y & pesar de lo
que debian temer del papa, y él quen opind el pri-
mero que debia derrocarse ¢l imperio griego. Embarcado
eir upa golera, presidié en algun modo el asalto, y fué
indudablemente el alma de la espedicion. Alirman algu-
ros que rehusé el imperio dado 4 Baduino, conde de
Flandes; pero en cambio quiso que Venecia disfrutase
una gran parte de los despojos del imperio de Oriente: las
islas del Archipitluge, varios puertos de las costas de
Grecia ¥ la mitad de Constantinopla quedaron propie-
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dad de la republica de San Marcos, & lo que anadid
Dandolo la isla de Candia, comprada en diez mil marcos de
plata. Habiendo sufride la censura del papa por haber apar-
tado la cruzada de su objelo principal, la conquista de
Jerusalen, se dignd recibir la  absolucion,

S¢ pueden colocar en el mismo grado de las doce
casas electorales, Hamadas (ambien los doce apdstoles, 4
cualro familias designadas con el nombre de los cuatro evan-
jelistas, & saber; losGuistiniand, los Bragadini, los Bembi y
o Cornard,—Un Bembo, cardenal, s¢  distinguid como
viro de los  escerjtores  dtalianos  que ilustraren el siglo
VL —Uataling, (lima veina de Chipre, perlenecia a la
fanmitia Cornaro, ¥ casé con Lusidan, rev de dicha isla,
que murie en 1473, Los venecianos Ia halvan honrado con
el titwlo de Afja de San Marcos v, en consecuencia,
~¢ declararen sus hercederos, por lo que, & fuer de ta-
fes yde profectores, hicieron sufrir tantos disgustos & aque-~
o desgraciada mujer, que se decidié & abdicar la co-
rona on ellos en 1489, IFud & acabar sus dias 4 Vene-
cia. donde conservo su tilelo de reima y una corte en
miztatura.

Ademas de Jos apostoles y Jos evanjelistas se encuen-
tran eu la primera clase del {thra de oro otras. varias
casas tribunicias, como son los Delfine, los Quirine, los
Aiani, ele,

I'n nuesiro nimero siguiente nos ocuparégmos de las

otras tres clases de noples, C.
—eocm-
AN BE P ZAYREANGIIO TN N
'—m—t—-—ﬂ

A MIMADRE.

JPor qué de mité alejas, sol divino,
y el puro y despejado azul del cielo
se¢ cubre de fa noche con ¢l velo
que ecolta hasta madapa tu camine?
Giobe hermoso, de luz radiante y pura,
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.por qué le alejas cuando yo me 2uscnto?
La flor mafiana, embalsamando ¢l viento,
romperd de su broche la clausura,

¥ yo mafana’ {6 sol! al bendecirte,

cuando dores de Cadiz las almenos,
ofrecerte podré solo mis penas,

lorando cual hoy lloro al despedirie.

P I R L I I R R L

L I R Y PR F R Y T I

1Ay, que la noche lego! Y ¢l horrisono estallido
¢Por quése ajila la mente, de los vientos que compiten,
y al buir cl 5ol luciente y que los montes repiten
de mi patria he de partic? perdido en la inmeunsidad,
Y ol ruido de las olas, serd consuclo & mi pens;
¥ al oir el huracan y al nacer el nuevo dia
tendré que caimar mi afan va no os veré, madre mia.....
¥ mis penas adormir. iTan sole podré lorar!

iPor qué esta noche en la boveda del cielo
pi una estrella distingo que dé luz,
v al ausenlarme de wi palrio suelo
mas lobrego y mas denso es su capuz?

JPor qué lanave, que lijera aguarda
para partir tan solo una sofal,
su rapida salida no reiarda,
montes rompiendo de limpido eristal?
Un leve esquife hajo el alto muro
para parlir espera ya una voz;
mas al pissr su borde, mal seguro,
deja, mi madre, gue te diga jadios!
Adios, mi madre, si.—Ya (us caricias
abora lejos de ti wo gozaré,
ni en Lu seno, apurando mil delicias,
los juegos de mi infancia soilarc.

Partié¢ el csquife veloz, levemente en su costado,
destruyendo mi esperanza..... ese mar alborotade
¥Ya con sus remos alcanza con viclencia le bace hundir.

la nave que va 4 salir; -
y al tropezar con la quilla Pero & merced de otra ola



a los cielos se eleva, en medio la noche umbria

¥ al hundirse me arrojd, pude 3 mis solas llorar,

para volverse & clevar, e creeins crvees e
y dentro alli de Ja nave, L

do coufusion solo habia,
Cerrarse siento mis parpados al suefio
y al descanso fugaz ¢l me counvida.....
Ceda a su halago.,, si... ;O codn risucehe! ...
A sonar voy con vos, madre querida,
JUSE SANCHEZ ALBARRAN.
B T O e ]
COMO ESTE HaY MUCLOS,

Estamos en un cuarlito muy cuco; ¢s decir, tan oscuro eo-
mo fa sl palubea ¥y mas alte wun que 1o sacte estar el ave que
se lama asi. El folerior de este cuarto esti ocupada  por una
silla, cuve asiento se balla formado de orillos de  pafie, stendo
cads vno de sus pales de color ¥ de dimensiones distintas; una
cama, compuesta de un ex-colchon, uaa almohada rellena de pa-
peles, y un cobertor, cuyos adornos consisten en  caprichosos ca-
lados hechos por la incunsable mano del tiempo, y uoa mesita,
sobre fa cual se ven varios boles de pomadas y aceites de olor,
un jarro sin asa, medio lleno de agua, y el cucdo de una bote~
Ha, suplente de palmatoris, en el que hay embutido uu cabo de
velu de scho. Eb tragaluz, que le sicve de veotana, y cuyos vidros
sott de las fdbricus de dleoy, no permiten ver las colgaduras que ador-
nan ¢! aposento; pero podemos asegurar que se han tejido alli
misme por panos invisibles. Los cuadros son copia de los mas
cilebres pintores y trabsjados af fresco por ¢l dueio de bn vivienda.

Ll que ocopa tan dujosa habitacion es dou César Leon y  Dan-
dy, modelo de los almivarados clegantes. Yagan hace un mes por
taus galles de esta ciudad: nadie le conoce, nise sabe de donde
viene ai cn gue se ejercila; pero sus finos modales, su :Eirc dis~
tinguido y coalidades fisicas bacen creer que se ha meécido en-
tre riquisunos encajes. De fijo debe pertenccer & la alla clase de
la sociedad un hombre como don César.

Es {a una del dia y aun se halla en su magnifica cama, porque la
noche anterior estuvo ocupado en un grave negocio..... el porve—
nir de aquel dia; pero ya se despierts, se incorpora, y alargan—
do la mano a la..... pared de cabecera, descuelya de un clavo un
precioso relé-citindro y se admira de haber dormido (anto. Tenia
una cita 4 las doce con un amigo sdyo, y hubiera sido chasco
que le fucra a buoscar & su easa.” Hibria descubierto..... Fortuna
que si nadie sabe de que vive, tampoco ban sabido dondé habila.

Esto lo pensaba al despertarse, asi como que cra gpescsario
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al momento veslirse.—Y esta palobra la usaba con mucha propic-
dad, porque se hailaba comao Adun, en el estado de la inocencia, aun-
que, como esto succdia en el mes de enero, no necesitaba mas abrigo.

Se cabrio el pecho com un. camisolin de figura y tamafio igual
al de los petos Dbluncos del muevo uniforme de los carabineros, sc
melid unas botas charoladas y un finisimo pantalon, se ocupd de su
peirado con minuciosidad, se arreglo lu corbata, tomando medida a
ambos lados con les dedos por lulta de espejo, y, por Gltimo,
con su buen alfiler, gran veld, guanies v sombrero & {a derniere
quedd convertido en el verdadero don César. Sa estalura es mas
que mediana, su cuerpo tornecade, y lama particularments la ateu-
cion la esbellez de su cintura, lo que sin duda eonocia, ¥ para
no oscurecer esta belleza se habia despojado de los (mitiles lienzos
interiores que jencralments se usan. KEsto, wnido 4 un poco de
senlimentalismo, que se descubre cn sus rasgados y linguidoes ojos,
s bigotito y la trisie somrisa que vaga continuamente por sus la-
bios, le granjean la simpalia de todos, y en particular de las da—
mas, enire las que se susurra que viuja para curarse de una pa-
sion desgraciada.— Y cuintas quisieran ofrecerse para especifico’ — Bas-
ta que un hombre sea despreciado por una, para que todas le quicran.

La cita de dom César cra con el objeto de jugar una par-
tida de ccarté como distraccion & sus penas, y para ir aquella no-
che & un baile. Comié don César con sau amigo, per no ir has-
ta su morada; le gand algunos doblones en el entretenimiento, y jun—
tos se dirijieron 4 la casa en qoc se daba el haile.

Qué magnificencia! jqué lujo! Aquello es un paraiso! El sue-
lo y paredes estin cubiertos de barras de oro y plata, que pri-
mero se convirtieron en monedas y despues se han transforma-
do en alfombras y tapices. Vense aqui candelabros cn que arde
la sangre de millones de abejas, y se ve tambien el producto de al-
gunos criminales converlido en espejos, que cchan en cara & los
circunstantes sus defeclos. Y despues jcuinta bella adornada con
lo mas caprichoso que puede inventar el cogquelismo! Cuanta far-
ga!l jcuintas contorsiones estudiadas! Nunca acabaria si hubiese de
enumerar las circunstancias que se hacinan en tales reuniones pa-
ra ecsaltar la imajinacion, y..... nes espera don César.

Su entrada en el salon fu¢ teatral. Todas las miradas se
fijasron en él: las de Jos hombres, con admiracion y en-
vidia; las de las bellas, pidiendo una ojeada. Pero nuestro bé-
roe era indiferente & todo, y con su acostumbrada é interesante
melancolia se sent6 en un rincon, despues de haber ‘respoandido
eon laconismo, aunque con amabilidad, 4 algunos osados que
se atrevieron 4 dirijir la palabra al principe de la moda.

Entretante cmpezaron los cuchicheos,
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—Qué clegante! AlL! no te pareces a &l, dijo vwoa joven de
ejos negros a su hasla entonces amado, que se ballaba junto a elia.

—Ese es un insulte, sciiorits, replicd ¢l amante, ¥y me dard
V. satisfaccion de ¢..... regalindome esa flor que tiene V. en el
pecho, abalida por la humiilante comparacion que godria hacerse entre
clla ¥ ¥, afiadio riéndose, aunque le dirijio nna rencorosa ojeadad Leon.

—{Jué serio ¢s ¢l sefior mio! esclamaba una, que fué joven cn ¢l rei-
nado de Carlos 4.2, picada porque no habia parade la atencion cn clla.

—Me parece que le be visto en olra parté..... y no recuerdo
donde, decia alli inmediato un  hispano-galo; ¢sto s, un paisa—
no nuestro, recien venidode Francia, que afeclaba alzunas veces ha—
Ler olvidado el espaiiol, lo que, segun muchos, daba infinita gra-
CLl A Su proauncracion,

—Iis un grande, replicd uno, 4 lo menos asi lo  cuentan.

—Dejadle que recoerde quien es, afadio el joven humilla-
do por su dama, que deseaba encontrar uua ocasion para rebajar al-
gun tante & don César.

—Ah! jya s¢! esclamd ¢l afrancesado. Es hombre de historia, En
Madrid se Hlamaba don Juan Lopez Chinchilla, y era capitan; aqui
paveee que es un principe disfrazado..... Jal jab jal... Pues, anii-
gos, cse, a quien lanto vencrais, no es en todas purtes mas que
un cabalfero de industeia, y bien poeo favorseido de la fortuna,
En Madrid le molieron a palos, en Sevilla le bhivieron, y siem~
pre le quitan lo que &l antes escamofea: asi es que nuanca medra.

Al instante se estendid la noticia de la profesion de Dandy, y
aungue algunos no lo ereyeron, la mayor parte no lo dudaron, por~
(que uccesitaban bacerlo asi para saciar su anterior envidia. Esto su-
cede en lo jeperal

Qué humillacion para don César! Empezaron las palabras equi-
vocas, las sonrisas irdoicas, y el joven de la ilor llegd hasta el
estremo  de insullarle, counsiguicndo que le desaliara.

PPero como desafiado, lenia derecho 4 elejir armas, silio eccéle-
ra, ¥ por una estraiia casualidad quiso, por si, yaescarmentado en
Sevilla su contrario, iba shora prevenido, que el duclo se efec—
tuase en miangas de camisa, i pecho descubierto y en el acto.

Qué apuro! No lo daba cuidado 4 Leon balirse con un meque~
trefe, aungne no era may valiente; [pero en mangas de camisalll......

D. Cisar desaparecid, y no se ha vuelto a saber de ¢l

EL POBRE DIABLO.
i ¥ o g
A LAJ UNAS D’ UN ENDUSTRIOSO.
SONETO.
Son {uj uilas, gquerio guiridd,
mas largas que consensia ¢ mercaé,
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maj afilés quer sable ¢ san Migué,

maj agias que  las penas del amo.

Abio borsiyo, ropero, ni reld,

ni capa que se libre & su poé?

Y si jugge) ac solo diar cané,

iquien s'escapa d'eyas, di, chavo?

:Felis er que posea ese tesoro!

Y an dices qu'eres probe, chinorri!

:Pus no ganas con cllas t6 el oro

que gastas con amigos y gachi?

;Entonces que mas quiés? ;Refunfufias?

:Cuantoj ombres quisitan tend tuj uias!
EL Tio CrEPCSCTLO.

et AN BB B
EPIGRAMA.
Por las costas de un proceso Al wir la algarabla
4 un procurador refiia un empteado de hacienda,
un escribano, v decio: que pasabu por all,
a;86 tadrom! ;4 mi con eso? se¢ acerco ¥y lesdijo: «agqui,
irobarme? jchaseo seriallln enlre hermanos, no hay contienda,»
>EARE AR Y PR e SIMEONCITO BABLIANAGY.

CRONICA TEATRAL.

Mucha animacion ofrecid cl teatro en la quincena anterior; pera en la pre-
senle han escaseado las novedades, parque solo pueden llamarse tales los dus
conciertos de violin dados par el nifio calalan don Andrés Forteny. de edad
de ncho afios, ¥ la representacionde E1 rey ¥y el aventurcreo, drama en
& actos, traducido det frances por don Isiduso Jil, y no orijinal det mismo, co-
mo le anuneid la empresa.

El nific Fortuny ¢s un asombro, un porlento: es necesario verle pari
creer 1o que hace. Imposible parece que en tan curla edad se pueda ejecntar con
la perfeccion y maestria que ¢l emplea en un instrumeato, de suyo tan dificil
como ¢ violin. Bl duo de la Worma nos deleits, nos hechizd... jqué dulzural
iqué brillantez! [qué cspresion en el canto! jqué afinacion! jqué seguridad en la
mano del arce! Dirémos de paso que el sebor Borrego que, como director de
la orquesta, le hizo el duo, nos dejé baslante complacides. Peroen lo que,
sobre todo, ilamé mas nuestra atencion, fué en las variaciones sobre un lema del
maesiro Carrala, en cuyo primer edajio did lol espresion, tal sentide a las nu-
tas, que nos estasid: aguel modo de espresar ni se ensefz, ni s¢ puede apren-
der, es sulamente dictade por el jenio masico con que plugo 4 la Providen-
cia dotar alasombroso nifo.~Nos parece escusado manifestar que produjo pro-
fundo efecto en los especladores y que las muchas y entusiastas salvas de aplau-~
sos con que fué saludade debieron Rrobarsclo asi.—Aprovechamos esta ocasion
para aconsejar al sefior Fortuny padre que no permita a su hijo ese baile, esas
cabriolas, gue convierten en sallimbanguis al que ahoraes ya una notabilidad,
¥y que liegard 4 ser un arlista eminente, un Taganini cspafiol.

El rey ¥ el aventurers ¢ un dramon tan lacgo como malo. Sin
embargo, ticne en el acto cuarto dos escemas de algun efecto, y merced 4 ellas
recibic a su conclusion algunas palmadas de la escasa concurrencia. La ejecu-
ciop fué...., como el drama, = C.

ﬁdlaga: Imp. del edifor, D. Antouio Benigno Cabrera, calle de Granada, n.* 74.
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EL LiBRO DE ORO DE VENECIA.

(SEGUNDO ARTICULO.)
s A dimos ¢n nuestro  niume-

ro anterior algunos detalles
& respectivos 4 las principales
ZzZt 3 casas mobles colocadas en la
primera de las cuatro cla-
) ses de que se compone la
B nobleza de Venecla, y vamos ahora & ocu-
> " parnos de las otras tres.
La segunda clase comprende las familias
que empezaron 4 ser inscritas en el libro de
oro cuando P. Gradenigho refundid la  aris-
Xy locracia. Esta nobleza es muy numerosa, ¥
" entre ella figuran los Balfi, los Balbi, los Bar-
& b/, cuyo apellido era el del papa Paulo 1;los Bar-

bare, etc.
Tambien se encuentran en esta clase los Corrare, lox
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Donatiy, los Erizse, los Foscari, familia 4 la cual per-
tenecin el dux, cuve infortunio ha sido cantado por By-
roir: Ios Foscarai, los Loredani, la casa de Mocenigo,
una de las mas ilustres de la repiblica, v 1a cual cuen—
ta de su apellido siete principes de San  Marcos: los
flossi, en algun liempo soberanos de Parma; los Valie-
ri, los Vewieri, ele,

La tercera clase se compone de las familias que en
fa época de lns guerras de Yenecia contra los turcos y en las
que sostuve conlra los jenoveses compraron la nobleza
sumisizirando sumas considerables para atender & los gase
tos de los armamentos ¢ para sacar al Estado de sus
apuros rentisticos, La mayor parte de estas casas deben
su wrijen & mercaderes v artesanos do Venecia, ¢ &
uobles de Padua v de otrps ciudades de lalia,

k0 una cromica manascrita del tempo de la guer-
ra de Jénova, que contiene la fista de los que fueron crea—
dos nobles en aquella ocasion, se prueba que las dos
lerceras partes  de fas  casas veneclanas que hoy pre-
tenden descender de reyes 6 d: los tiempos  fabulosos
traci su orijen de individuos perlenecientes al Gltimo gra-
do de Ja clase media, y aun del pueblo. Marcos €j-
cogna, boticario (un Cicogna, elejide dux en 1585, hj-
20 construir ¢l puente de MWialto}; Nan/ de San May—
rivio, vendedor de queso; Pedra Pencina, sastre; Rafacl
Barisan, vendedor de pescado; Juan Negro, mercero; An-
tomo  Darduin, tabernero; Garzoni, mercero, etc. ele,
Casi todas estas familias se han hecho célebres y se co-
locaron en el patriciado, asi como los Condolmieri, que
descicnden de un mercader y que puedon jactarse de que
uno de este apellido, Eujenio IV, ocupéd la silla de san
Pedro, _

Estos tres Ordenes formaban la nobleza sibdita de
la repablica, puss Ja cuarta clase se componia de miem-
bros estranjeros. Entre las tres categorias de patricigs
y el pueblo de Venecia eccsislia una clase infermedia,
que eran los cindadanos, los cuales se dividian en ciu—
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dadanos de nacimienio, descendientes de las familias que
tenian el dereche de elejic al dux e¢a 1297, v ciuda-
daros de sequndo orden, que obtenian este titulo por su
mérilo 0 por que le compraban con dinero. Todos los
yue eran cabulleros fuera de Venecia, aunque residiesen
en cualquicra de los dominios de la repdblica, lleva-
ban el nombre de nobles de tierra firme, salvo algunos,
que perlenecian & familias agregadas & la tercera clase.

Los estranjeros que, como ¥a hemos manifestado,
componian ¢l coarto Orden, se subdividian en dos cla-
ses: anuellos 4 quienes la repiblica habia concedido el
{itulo de nobles venecianos como  prucba de la consi-
deracion que les merecian por sus virtudes O por su
poder, ¥ los que habian obtenido este honor por ser—
Vielos  prestados 4 San Marcos, ya como jenerales de
sus ejéreitos O almirantes de sus escuadras, 0 ya como
¢mbajadores suyos en las cortes estranjeras.

La casa de Borbon pertenecia a la primera clase.
Mucho dudamos que Emvique 1I de Francia hava sido
msceito en el Libro de oro, & pesac de que algunos lo
han afirmtado; pero ereemos que solo & Enrique 4£.° le
fué¢ concedido este favor, el cual le solicitd para si v
sus descendienles, 4 lin de demostrar ostensiblemente o
obligado que estaba 4 Venecia por haber sido la pri-
mera nacion yue le reconocid como rey lejitimo. D2 caal -
(uicr modo que sea, la familia de los Borbones permanecid
inscrita hasta ¢l ano de 1796, época en que el Scna-
ilo, estrechado  por el Direclorio, intimé 4 Luis XVIilf,
4 quien precedentemente habia concedido la proteccion
de su territorio, que saliese de los estados venecianos.
Este principe, antes de conformarse con el mandatlo, re—
clamé la armadura que Enrique de Navarra habia re-
galado 4 la republica, y haciendo que se le abriese ol
libro de vro, borrd de ¢l por su propia mano elnom-
bre y lus armas de los Borbones. Las otras casas de
este Orden que han sido inscritas, son: la de Saboya.
en la persona de Amadeo V, que en 1314 hizo Tle-
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vanfar & los turcos el siijo de Rodas; Ja de Lorena en
1480, por Renato, nieto del duque de Anjou; los Lu-
sianes, casa veal de Chipre; los Lyjemburgos, condes de
San l’nl, v los Brunswick; y ademds las siguientes, que
son lodas femilias papales: los Cibo-Maluspina, los De-
Ha Roverc, los Mdédicis, los Farnesivs, los Dei Monti,
los Borromens, los Aldobrandini, los Borgheses, los Chi-
gi, los Loap:ghou v los Odfw:a!'du, cte., todos sobri-
nos 6 parienles de papas que reinaban en la ¢poca de su
agregacion.

Entre los nobles estranjeros por mérito se hallan los
condes brosanos  Avogadres, los Sacorgnans, que pusie—
rou at Triul bajo Ja dominacion de Venecia; los Benzond,
dendos de todas las mas principales y poderosas casasdo Ha-
Ha: los Bewtivogl, los Colonnas, célebres principes ro-
menos; los d'F .s(e duques  de Modena; los Gonsagas,
los Halatestas, fos Orsind, principes romanes; los Sfor-
cax, dugues de Milan; los Juyeuses, en la persena del
duque de este nombre, cufiado de la esposa de Enrigue
Ui, los Rickeliew, por el cavdenal-dugue, que lizo que
ol (llllididd:)l de  Francia cn \vncmd e sleanzase oste
Lovor: ¢l cardenal Mezarino, 4 quien la repdblica se lo
otorgh en la época de su du-nfm(ld ete., elc,

Fstos apuntes, aungue m(umplu(}a sin_dudu alguna,
presentan no obstante una lista de  apellidos  histdricos,
que basta para justificar la celebridad y la propunduan-—
cia del Libro de oro de Veneela sobre los de las deméas repie-
Llicas italianas de la misma ¢época. Sin embargo, Jénova,
eterna rival de san Marcos en poder y en magnilicencia, ha-
bia inscrito en las phjinas del suvo nombres que 4 nin-
gunos ceden  por lo ilustres, como son: los Dorias, los
Fregosas, los Adornos, los Fiescos, los Spinolas, etc. Va-
rivs estranjeros  célebres pertenecian 4. la nobleza jeno-
vesa, voen 1748 cl mariscal duque de Richelien y sus
descendientes fueron declarados por el senado nobles de
Jénova, en recompensa 4 los servicios que aquel pres-
6 4l repiblica contra los austriacos. En 1797, cuando
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Bonaparte destruyo el anligno gobierno de Jénova, fué que-
mado su libro de oro. Tambien cesistian rejistros don-
de se cmpadronaban los patricios en Florencia, Luca,
Mitan cte,; ¥ la historia de la familia de los Bonapartes nos
dice «ue esta casa se hallaba inscrita enire los nobles
florentines ¥ en el Jibro de oro de Bolonia. C.

et 809 b simgans
J& LAL L I )
TANIVINO . PR

iJué nos importa & nosolros
de este mundo valadi

las meatidas ilusiones,

la pompa vana ¥ pueril?
Awor! el amor tan solo
cibellece ¢l peesistir.....

Amémonos, niiia bella,
amémonoes sjempre, si;

por que solo el amor brinda
un risueiio porvenir, ...,
N6 oyes aila en la espesury
del pintado colorin

las amorosas cadencias,

que roba el viento sutil?
En la callada maiiava
provrumpe en suspirps mil,
f‘ue ta brisa, agradccida,
Heva en sos alas jentil.

Pues bien, deamor sonlas quejas

de 1o avecilla infeliz.

&No has visto ¢l mansearrsyuclo,
que cn el risueiio pensil

se desliza murmurando

cabe el frondoso jazmin,
lamiendo traidoramente

st descarnada raix?

Pucs bicn, el manso arroyvucle
con  ardicule frenesi

ama de la bella flor

el nacarade maltiz;

y la flor, agradecida,

hacia él dobla la cervie,
regalindole el aroma

sus pétalos al abrir,

No has visto ese sol ardiente,
gue desde el alto zewjt
derrama copiosa Huyia

de diamantes y rubis

sobre lus andas rizadas

de ese pitlage sin f{in,
dibujando, vaprichoso,

en su lenue espejo mil
veredas de limpio oro

con zonas de carmesi?

Pues ese sol ama al mar
con ¢| mismo ardor fabril
gue ¢l drabe del desierio
adpra 4 la bella huri;

Y la mar, agradecida,

ecshala broma satil,

fue perdiéndose en la atméstera,
torna & descender por fin
deshecha en bebras de plata,
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mas bruiiida que el marfil,

.Y nohas visto, nida hermosa,
en las mafianas de abril

de la arrebolada aurora

ios celajes de zafir,

que &l rejo baicon de Oriente
sirven de hello tapiz,

¥ lus perlas con que ricga

el esmahllado jardin,

que mas que perlas semejan

al llanta de uu scrafin?

iNo es verdad, querida mia,
que de uwno al olro conlin

Todo, es amor niia, twdo:
¢l canto del eslarin,

la frescura del arroyo,

de lis {lores al matiz,

ta feve brama del mar,

del sol fos rejos rubis,

los l'L‘l.‘Ij{‘,S de la aurors

v las perlas del peosid.
Todo ¢s amor, niia, todo,
del uno o) otro conlin.,...
Y pues goe amor os laovida,
v 1o vida es cusistir,
anttinanes, nina bella,
AMemonos sicmpre,  §i,
sofiando vo en ta hermosura,

ta naluraleza toda

tu simnpre peuasando en mi.
smores respira, di?

EL 110 CrEPCsCcuLy.

AZAHAR,

e L
EL RAMILLETLE DE
——— A

Tengo yo una tia condesa, mujer de talento, amable é induljente,
por lo que, 4 pesar de que yadejd alris los cincuenta hace algunos
afios, me agrada su sociedad ¥y pase en su casn una & dos horas
todas las noches. Le gustan las Hores con delirio, ¥ por esta razon suc-
lo algunas veces llevarle ramilicles de las mas preciosss que pue-
do adquirir.

llurd unos dos abos que la eacontré una noche jugando af tresifle
con un znliguo amige suye y un caballero anciano, 4 quicn agquel aca-
Laba de presentarle. Exte anciano, 4 quien couocia yo del café, bacia un
afio que habia venido 4 esta ciudad & Lwmar posesion de los bicnes ¢ue
acababa de beredar del marqués de Campo-Largo, paricntesayo lejano,
gue muri6 sin dejar bijos, por cuya razon hereds Lambicen el titulo.

Suludé en silencie, para no interrumpir el juego, y luego que
este concluyd, le ofreci a mi tia un ramo de azahar que le lleviba.

—{racias, sobrino, gracias, me dijo. Qué bermoso ramo! qué
gralo perfume ecshala! Oh! le agradezco mucho tu regalo.

El marqués se quedé pensativo luego que vio-las flores, y yo le mi-
raba cun admiracion, sin poder acerlar porque mi ramoe habia pro-
ducido en ¢b aquel efccto; pero mi Lia empezd & poco a hablar
de otra cosa, y yo juzgué haberme engaiado.

«~,Creerin Vds. que ese ramo mc ha recordado los aios de
i juventud? wos preguntd el marqués, pasados algunos minutos.
Me ha traido 4 la memeria & una mujer que amé mucho, y que
boy dia, si vive, tendri ya cerca de sesenla afios. Quiero con-
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tar 4 Vds. esta hisloria, que ba influido mucho en mi vida, y ca-
yo recuoerdo, aun en la actualidad, cuando ya mi sangre no con-
serva mas calor que ¢l que puramente necesito para vivir ¥y ju-
gar el tresillo, e conmueve todavia de un modo estraordinario.

Dijimosle al marqués que tendriamos el mayor placer en cscu-
charle, v ¢l emperd de esta manera:

—V¥einle afios teain yo, y de esto babrd poco mas de cua-
renta, cuando sali del colejio francés en que me eduqué y regresé
& Madrid, donde me reuni con mi padre. Egte, despues de haber
pesado maduramente, consultindome y sin consultarme, la carrera que
yo debiv seguir, e anuneid una mafiana que babia conseguido del mi-
nistre de la Gaerra le tirmase mi despacho detenicute en el rejimiento
de dragenes del vey, que a lasazon se hallaba de guarnicion en Zaraga-
za, ¥ que, poreousiguiente, me dispusiese & partir dentro de tres dias.

Disgustome ¥y uo paco la noticia, per varins razones; primero,
porque la carrera militar no era de mi agrado; pero esto poco impor-
tabh, puesto que un brillante aniforme, algunas frases ambiciosas
v un poeo de mibsica me hobieran facilmonte converlido en un
Aqgailes & ca un César, Mus estaba enamorado; y por nada de este
mamlo me habiera ateevido @ manitestirselo & mi padee, porque
su Gnica respuesta a esta confiunza bubiera sido mandarme salir
de  Madeid aquel mismo da.

Rin cmbaego, tenia yo o tie, y un tio como hay pocoes en ¢l mun-
da. Era un hombre que tendria entonces la edad que yo tengo en
el dia; pero amaba 4 los jovenes y sabia comprenderles. Tanta
hondad cocerraba su corazon, que solo se crcia {eliz cunn:le veia
dichosos i Jos que le rodesban, y era coulidenle y protector de
todos los amorivs.

Fai i buscarle, y le dije:

—Ti0, soy muy desgraciado,

—Apuesto niil reales 4 que no es verdad, me coatestd.

—Al, tio! perderia V., perderia Y. seguramente.

—3Si pierdo, pagart, lo que sin duda alguna te serviria de con-
suelo.

—No, tio, no: lo que yo necesito ny es dinero,

—lPues qué es?

—Mi padre acaba de¢ anunciarme que soy Lleniente de  drago-
nes del rey.

==Y 4 eso le Hamas desgracia? ;vestir un uniforme tan lone-
rifico y servir en un cuerpo tan brillante?

~Es que yo no quicro scr militar,

—Como es eso? Pues qué eres cobarde?

—No lo sé toduvia, tio; pero si eualquicra otro que V. me hi-
clese esa pregunta.....
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—Bueno, bueno, Cid Campeador...., Pero dime porque mno
quieres ser militar,

—Porgue deseo casarme.

—Ta! ta! ta! a?

—No hay ta, la, que valga, to. Esloy enamorado.

—1Y es esala desgracia, ingrato? Tambien yo quisicra estarlo....,
Vamos, (v cudl es la bella qué by inflamado 1w coruzon?

—4Ah, 16! es un énjel.

~Ya sé yo que 4 tu edad todas las que amamos son dnjeles;
pero mas adelante preferirds & las mujeres. Mus, en fin, g qué nom-
bre bumano vesponde ese anjel?

—5e¢ llama Luisa.

~—No es ¢so lo que ya pregunta. Luisa es un bonilo nombre sin
duda alguna; pero nada me dice, puesto que lo que Yo necesilo
saber es & que familia pertepece.

—Puoes bien, tin, se Hama Luisa Sondoval.

—Ola! puyrs me gusta mucho ty anjcl. Es una wmorena con un
par de ojos negros, que no estrafio e hayan vuelig la chaveta.

—Pues ;i [a hubiese V. tratado, tiol..... isi supicse Y. que
alma tiene tan hermosal.....

—La he tratado, sciiorito, la he tratado. Y vamos i ver: gle
eorrespande  ella?

—Tio, no lo sé.

—Lome! gno lo sales, sobrino indigno de mi? ;Con qué te ha-
las toio el dia metido en la cass, v no sabes si cres amado?

—Oh! es que clla fampaco sabe que yo lu amo, tio,

—Te engapas en eso, sobrino: estoy segura de que lo sabia
un cusrto de hora antes que tu mismao.

—Sca lo que quiers, lo cierto es que Yoy 4 matarme siné
consigo casarme con clla.

—Pues me ajreveria a apostar ciento contra uno 4 que tu pa-
dre no lo consiente, porque mi hermano es muacho mas rico que
¢l padre de Luisita.

—Bien: en esc caso ya sé lo que me queda que hacer.

~—~Dejémonos de necedades, y escichame, '

—Le escucho 4 V., to.

—En primer jugar, no puedes casarte a los yeinte aiios.

—Y porqué, tio?

—DPorque yo noquierp, y sin miintercesion no se hara ese matrimonio.

~—Oh, querido uo!...

—Si la muchacha te ama, si tg promeie esperar tres adios.....

—Tres afios, tiu?

—No repliqies, 6 anmente wno mas. Si te promele es-
perarte {res afos, iras 2l rejimiento, |
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— Ah!

—Mera no & Zaragoza, pueste que vo consegnird que sirvas en
o de los gue se encucentran de guarnicton en Madrid.

—{iracias, lin, mil geacias, Pero come he de saber si me ama?

—ad como has de saberlo? Yoro val... Pregintaselo.

—Jdnmds me  atreveré.,

—{ues entences  obedece a tu padre, v lirgate.

—Puero, lia, Vd. ra sabe hasta que puunto me intimida Loi-
sa: vien veees e querido manifestarle que la amaba, cien vecrs me
e ecedindo en cora i thnidez, cien discursos he aprendido de
memaria, cien cartas he tenido escritas; pero sicmpre, en ¢l mo-
et de bablarg se me hao alravesado las palabras enla garganta ¥
vo he podido pronunciaries, 6 al ir 4 enlregar las carlas se me ha
Hruradu que soio coulenian necedades, ¥ fas he hecho mil pedazos.

— Jtues es preciso que te decidas, hijo mio, porgue tu padre
no te lo lw diche todo. 81 quicre que vayas 4 Laragoza es por-
gque ¢l coropel del refimiento de dragones, grande amigo suyo y
bombre  casi millonario, tiene una bija, ¥y esta hija {o guardan
para lio.... No me intereumpas, pues 3a sé gque el que ama nunca
encuenira obsticulos para unirse al objelo de su amor. Pero, en
in, lo primern de todo es saber si 1e correspounde, ¥ abora jus-
famente se presenta una ocasion, que ne puede ser mas propicia,
Fas de saber, solnine mio, que tratan de casar & Luisa.,... jQué
¢s esn? cte pones palldo? jquisicras correr & ateayesar con una espada
¢l pecho de tn rival? Mejor fuers qae guardases un poco de ese
valor para declarar tu pasion a la gue amas..... S, quicren ca-
sarla, v si e eres anms rico que ella, el que tratan de darle por
espose es un titulo de Casilla ¥y mas vico que (o, ¥ ademds para
los padres ticue la veulaja de que esti pronlo & casarse cn el
momente, v 1u no puedes hacerlo basta dentro de algun ticinpo, Pe-
ro, endin, corre a ver a Luisay dile que la amus, 1o cual »a ella
fo sabey pere no imporia,  disele, y anade {porque csloy seguro
ivolo va al demonio! de gque e quicre, puesto que eres joven,
buen mozo y muchacho de talento] que si gusla esperarte tres
afios, que me 1o eseriba & wioen nna carla, que conservaré, En
este cuso 1o ofrezco romper fu metrimenio eon la hija del coronel,
Lacerte enlrar &4 seevir en otro rejimicote, y al eabo del Gempo
designade, & pesar de tu padee, & pesar del diablo, & pesar de 1o~
do ¢l mundo, casarte con la que awas,

Dejé a mi tio, y corrl & mi casa dcoordinar una carta de declara-
cion, lo cual po era Yo mas dificil para mi, puesto que ya habia escrito
cincuenta porlo menos; pero el darla es lo que me apuraba. Sin em-
Largo, como no tenia tiempo que perder, resolvime con presteza:
compré un ramillete de azabar, y en &l encerré el billete.
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Acuérdome todavia, a pesar de los muchos adus que ban tras-
currido, gue le suplicaba, despucs de dcclararlc_ i amor, que cor-
respondicse & & y s¢ dignase esperarme (res afios, rogandole ade~
mwas que si condescendia con mi ardiente ruego llevase aquella
noche cnel pechn algunas de las flores del ramillete que le en-
viaba, pues de ese modo, abadia, wme alreveria @ hablarle ¥ e ma-
nifestaria lo que cra necesario hiciese para asegurar mi felicidad,
¥a queno me alrevia a decir nuestra felicidad.

—Ahl jcon qué cocerr6 V. lacarta cn el ramilicle? Je pregun-—
16 mi tia al marqués,

—85i, sciiora.

~—Y qué hizo V. despucs?

—Como aquella noche no tenia Luisa ninguna flor de azabar
en el pecho, segun le suplicaba, quise matarme; pero mi tio me
Hevé consigo 4 Zaragoza & pesar mio, permanceié alli dos meses,
me hizo reunirme con wis compaileros, concurrir & bailes, terto-
lias y teatros, y cuando me ¥ié6 ya en algun tanto tranguilo, me
demostré6 que Luisa jumas me babia amado,

—Pcro, lio, le decia yo, si demostraba lanta alegria cusndo
me veis enlrar en su cass; si me reconyenia ceando legaba tarde.....

—Eso consiste, replicaba &, en que a las mujeres les agrada que
todos las amen; pero no por esto aman ellas a todos,

En fin, acabé por olvidar casi i mi ingrata, y pasado algun tiem-
po me casé con la bija del coronel, & la que perdi despues de ocho
afios de matrimonio, dejandome svlo ¢n ¢! wundo, puecslo que mi
padre y mi tio habian muerto mucho tiempo antes. ;Pero querrin
¥ds. creer que aun picoso en Luisa casi 1odos los dias y, lo que es
mas, que se me ligura ha de ser 1odavia una joven de diez y sie-
te afios, de cabelles negros y ojos de fuego, como lo era eunlonces,
cuando ya no puede ser sinté una vieja arrugada?

—Y no sabe V. loque he sido de ella?le volvis a preguntar mi via.

—No, respondié ¢l marqués,

—-Su apcllido de Yd. no es Garrido?

—8i, sefiora, me llamo Eduarde Garride.

—Es verdad, Edcardo.

—Cémo que es verdad?

—Quiere V. que yo le diga lo que ha sido de Luisa?

~-De Luisa?

—-Si. Debe V. saber que le amaba.

~—Pues por qué no hizo lo que yo le rogaba en la carta?

—Porque nola vié, porque nodeshizo el ramillcte. La repeatina mar-
cha de ¥. le hizo llorar mmucbo, y al fin se casé conelconde de Buendia.

—Con el conde de Baendia?

—3i. Ese era el titulo de Castilla que le dijo 4 V. su tio pre-
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tendia su mauno, ¥ cuya viuda soy vo.

—Como! V.! ;¥. es Luisita Sandoval?

—Av! 3, seiior; como ¥, ex &, por mojor decir, como V. era Eduar-
do Grrrndo... Mi esposo, (ue tenia algunas posestones en Malaga, ha-
liandose anchrantado de sddud, vino a ella 4 restablecerse por
come’ . de los médicos: nos establecimos aqui, y aqui continue yo.

—Dius wiol jQuién babria dicho entonces que habia de llegar
ta did ¢n que ne nos conoceriamos!

--Si, ¢s cierto, y en quc solo habiamos de reunirnos para ju-
gar b tresiflo.

—Puero el ramitiere?, ... .

—El ramiilete le he conservado sicmpre; ¥y va V. 4 verle.

Asi diciendo, tomd mi tia de ov armsrio una caja de ébano,
lz abrid con mano teémula ¥ sagd de ella wn ramillete de flores secas.

—Deshagale V., deshagale V., gritdé el marqués,

Obedecio ella, y encanird clectivamente la carla, quoe estaba alli
hacia cuarenta v dos aiips.

Ambos guardaron silencio, ¥ yo yel otro caballero quisimos se-
lir; pero mi tia le womd la mano & Campo-Largn, ¥ le dijo:

~—Ls necesario que este access de juventud de nuestros cora-
rones quede olvidade: no hagamos que aparezea ridicolo un senti-
mivtlo noble, que tal ver nos proporcionara la felieidad para el
tr5t0 de poesiea vidao Le suplbico 4 Vo que no vuelva 4 rerme
hasta dentro de alzunes dias.

Desde cotonces el ancians marqués y la anciana condesa se ven
disriamenie: ecsiste entre ellos un sentimiento que i nada se pa-
rece, que es seguramente (nico en su especie, Recuerdan los dias
de su javented, iienen mil cosas ue comtarie, se amaun relroac-
tivamente ¥ quisieran eslar casados; pero 1o se alreven 4 hacerjo,

LR B i — T. Dr G
L, MAYORAL.
Mi coche tié¢ cuatro rucas, Seij asientos, prenda mia,
tu una con ocho rayos, dos ventlanas, dos cabavos,
dos venlanas, sci) asientos, y un mayord jasta er dia.
up pescante y dos eabayos. iPuliarial.. ..
iPuliarial,.... i8a, putales!...,
jGarboneral...,. Los cristalej
1%a, Plalera! ecly osié,
ipas’ aya! orguw el aire
iluye! jarsal saley entra
jtoma tierral.... cuande encuenira
jArsa, perral.... dondc.——Reee...}
iTras! jtris!—Raaa. ..., -_

(Je! jmosa! jmosa!... A mi coche. Entr' oslé, carita & rosa,
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qu’ csta mi coche abrigao,
y lo tepgo desaumao
pa qu' osié duerma, presiosa.
No ava mico,
que delante,
ar pescante,
canlo )’ﬂ.
;dul! jqué jembral
—;Arsa, perra!
toma {fcera.....
y s acal:d.

Con mi probe marseyé
¥ er latizuiyo en la mano

medio,.... meno............

—:Esa? ;Gueno!

jecho estd,
Yebo en mi coche churrd!
lo que no se vid en a istoris:
veho enpapela ls gloria,
pa benderla en ol Perd;
aeha uea jenbra (Jesdl
quesmurruna su mird,
vebo en ani eoche tapd
In chiquilba @ n:is amores;
yebo un jardin yeno & Hores,
prenda d'este mayora.

ar mesmo vienlo le gano, (Puliarial. .. ..
st a vslé le priba corré. iCarbonera!l... ..
_ 184, platera!
i |

Mu baralo

que le yebo.....

No m'atrevo.....

Poca..... ni..... jArsa, perral

Cingo..... cuatro..... (Fras! teis! Raaa... .
et oo JUSE SANCHEZ ALBARRAN,

EPIGRAMA.

iSedujo & Juana, Ramon?
—No; se queds en dentacion,

EivoBnE vianto.
AT e
CRONICA TEATRAL.

Solo se han abierlo las puertas del teatroen (0 que va trascucrido de Ia cur -
resma para que ¢l piliblico oigael concierto vocal de lus monlaiieses de Bafieras,
que tuvolugar en Ja noche del 26 del mes zuterior, ¥ que por cicclo 15 sor-
prendid, pues jamas habiamos oido coros tan perfeclos. La prectsion con que
eulonaron algunos de los cantos de su pais es admirable, y lo sva aun mas las ar-
monias que furman, atendido 4 que el ndamero de cantantes no pasa de seis, El
acorde del principio del primer coro es sorprendente, por la segaridad con que
le entonaron: aquella firmeza ep ¢l cresceado y en el piano ni siquiera presumiames
que pudiese cesistir, pues casi se debe calificar de milagrosa. Toda la misica que
cantaron es de grande duizura y respira filosofta.

A pesar de esto los montaheses no gustaron, ni pudieron gustar; porque para
elio fuera preciso que todas los espectadores hubiesen sido profesores de miisica,
Su lugar no esta en el paleo escénico de un lcalro, sind en el coro de upaigiesia,
porque las notas que entonan § el modo con que las hacen vibrar no son para diri-
Jidas a Jos hombres, sind a4 Dies. C.

Milaga: lmp. del editor, D. Antonie Benigna. Cahrera, calle de Granada, n.* Ti.

[pasTava!
~—duy! jquc jembra!
—;Toma tierral

]



